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2 UNI-VIBE

() Safety Instruction
1. Read these instructions.
2. Keep theseinstructions.
3. Heedall warnings.
4. Follow allinstructions.
5. Donot use this apparatus
near water.
6. (Clean only with dry cloth.
7. Donotblock any ventilation
openings. Install in accordance
with the manufacturer’s
instructions.
8. Donotinstall nearany
heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers)
that produce heat.
9. Useonlyattachments/
accessories specified by the
manufacturer.
10. Use only with
the cart, stand,
tripod, bracket, or
table specified by the
manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cartis used,
use caution when moving the
cart/apparatus combination to
avoid injury from tip-over.
11. Correct disposal
of this product: This
symbol indicates that
this product must not
be disposed of with
household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU)
and your national law. This
product should be takentoa
collection center licensed for the
recycling of waste electrical and
electronic equipment (EEE). The
mishandling of this type of waste

could have a possible negative
impact on the environment and
human health due to potentially
hazardous substances that are
generally associated with EEE. At
the same time, your cooperation
inthe correct disposal of this
product will contribute to the

efficient use of natural resources.

For more information about
where you can take your waste
equipment for recycling, please
contact your local ity office, or
your household waste collection
service.

12.Donotinstall in a confined
space, such as a book case or
similar unit.

13. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles,
on the apparatus.

&) Instruccion de
seguridad
1. Lealasinstrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Presteatencion a todas las
advertencias.

4. Sigatodas las instrucciones.
5. Nouse este aparato cerca
delagua.

6. Limpie este aparato conun
pafio seco.

7. Nobloquee las aberturas de
ventilacion. Instale el equipo de
acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca
de fuentes de calor tales como
radiadores, acumuladores de
calor, estufas u otros aparatos

(incluyendo amplificadores) que
puedan producir calor.
9. Use tinicamente los
dispositivos 0 accesorios
especificados por el fabricante.
10. Use tinicamente
la carretilla,
plataforma, tripode,
soporte 0 mesa especificados por
el fabricante o suministrados
junto con el equipo. Al
transportar el equipo, tenga
cuidado para evitar dafios y
caidas al tropezar con algin
obstaculo.
11. (omo debe
deshacerse de este
aparato: Este simbolo
indica que este
aparato no debe ser
tratado como basura orgdnica,
seguin loindicado en la Directiva
WEEE (2012/19/EU) y a las
normativas aplicables en su pais.
Enlugar de ello debera llevarlo al
punto limpio més cercano para el
reciclaje de sus elementos
eléctricos / electronicos (EEE). Al
hacer esto estard ayudando a
prevenir las posibles
consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud que
podrian ser provocadas por una
gestion inadecuada de este tipo
de aparatos. Ademés, el reciclaje
de materiales ayudard a
conservar los recursos naturales.
Para mds informacién acerca del
reciclaje de este aparato, pongase
en contacto con el Ayuntamiento
de su ciudad o con el punto
limpio local.

12. Noinstale esta unidad en

un espacio muy reducido, tal
como encastrada en una libreria
osimilar.

13. No cologue objetos con llama,
como una vela encendida, sobre
este aparato.

Consignes de
sécurité
1. Lisez ces consignes.
2. (onservez ces consignes.
3. Respecteztousles
avertissements.
4. Respectez toutes les
consignes d'utilisation.
5. N'utilisez jamais 'appareil a
proximité d'un liquide.
6. Nettoyez|'appareil avecun
chiffon sec.
7. Veillezane pasempécher la
bonne ventilation de I'appareil
via ses ouies de ventilation.
Respectez les consignes
du fabricant concernant
I'installation de I'appareil.
8. Neplacez pas|'appareil
aproximité d’une source de
chaleur telle qu'un chauffage,
une cuisiniére ou tout appareil
dégageant de la chaleur (y
compris un ampli de puissance).
9. Utilisez exclusivement des
accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés
par le fabricant.
10. Utilisez
exclusivement des
chariots, des diables,
des présentoirs, des
pieds et des surfaces de travail

recommandés par le fabricant ou
livrés avec le produit. Déplacez
précautionneusement tout
chariot ou diable chargé pour
éviter d'éventuelles blessures en
cas de chute.
11. Mise aurebut
appropriée de ce
produit: Ce symbole
indique qu'en accord
avecla directive DEEE
(2012/19/EU) et les lois en vigueur
dans votre pays, ce produit ne
doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers. Ce produit doit étre
déposé dans un point de collecte
agréé pour le recyclage des
déchets d'équipements
électriques et électroniques
(EEE). Une mauvaise
manipulation de ce type de
déchets pourrait avoir unimpact
négatif sur I'environnement et la
santé a cause des substances
potentiellement dangereuses
généralement associées a ces
équipements. En méme temps,
votre coopération dans la mise au
rebut de ce produit contribuera a
I'utilisation efficace des
ressources naturelles. Pour plus
d'informations sur 'endroit ot
vous pouvez déposer vos déchets
d'équipements pour le recyclage,
veuillez contacter votre mairie ou
votre centre local de collecte des
déchets.
12. N'installez pas I'appareil
dans un espace confiné tel qu'une
bibliotheque ou meuble similaire.
13. Ne placez jamais d'objets
enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.
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Wichtige
Sicherhteitshinweise
1. Lesen Sie diese Hinweise.
2. Bewahren Sie diese Hinweise
auf.
3. BeachtenSiealle
Warnhinweise.
4. Befolgen Siealle
Bedienungshinweise.
5. Betreiben Sie das Gerat nicht
inderNahe
von Wasser.
6. Reinigen Sie das Gerat mit
einem trockenen Tuch.
7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie
beim Einbau des Gerdtes
die Herstellerhinweise.
8. Stellen Sie das Gerét nichtin
der Néhe von Warmequellen auf.
Solche Warmequellen sind z.
B. Heizkdrper, Herde oder andere
Warme erzeugende Gerdte (auch
Verstarker).
9. Verwenden Sie nur
Zusatzgerate/Zubehdrteile, die
laut Hersteller geeignet sind.
10. Verwenden
Sie nur Wagen,
Standvorrich-tungen,
Stative, Halter oder
Tische, die vom Hersteller
benannt oder im Lieferumfang
des Gerats enthalten sind. Falls Sie
einen Wagen benutzen, seien Sie
vorsichtig beim Bewegen der
Wagen-Geratkombination, um
Verletzungen durch Stolpern zu
vermeiden.



4 UNI-VIBE

11. Korrekte
Entsorgung dieses
Produkts: Dieses
Symbol weist darauf
— hin, das Produkt
entsprechend der WEEE Direktive
(2012/19/EU) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht
zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir
Recycling elektrischer und
elektronischer Gerate (EEE)
abgegeben werden. Wegen
bedenklicher Substanzen, die
generell mit elektrischen und
elektronischen Geraten in
Verbindung stehen, knnte eine
unsachgemaBe Behandlung
dieser Abfallart eine negative
Auswirkung auf Umwelt und
Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewdhrleistet Ihr Beitrag zur
richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung
natiirlicher Ressourcen. Fiir
weitere Informationen zur
Entsorgung Ihrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte
Kontakt zum zustandigen
stadtischen Biiro,
Entsorgungsamt oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.
12. Installieren Sie das Gerét
nichtin einer beengten
Umgebung, zum Beispiel
Biicherregal oder dhnliches.

13. Stellen Sie keine
Gegenstande mit offenen
Flammen, etwa brennende
Kerzen, auf das Gerat.

Instrucdes de
Segurang Importantes
1. Leiaestasinstrucoes.

2. Guarde estas instrugdes.
3. Presteatencdo a todos 0s
avisos.

4. Sigatodas as instrugdes.
5. Nao utilize este dispositivo
perto de dgua.

6. Limpe apenas comum
pano seco.

7. Nao obstrua as entradas de
ventilagdo. Instale de acordo com
asinstrucoes do fabricante.

8. Naoinstale pertode
quaisquer fontes de calor tais
como radiadores, bocas de

ar quente, fogdes de sala ou
outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam
calor.

9. Utilize apenas ligagdes/
acessorios especificados pelo
fabricante.

10. Utilize apenas
com o carrinho,
estrutura, tripé,
suporte, ou mesa
especificados pelo fabricante ou
vendidos com o dispositivo.
Quando utilizar um carrinho,
tenha cuidado ao mover o
conjunto carrinho/dispositivo
para evitar danos provocados
pela terpidacdo.
11. Correcta
eliminacdo deste
produto: este simbolo
indica que o produto
nao deve ser
eliminado juntamente com os
residuos domésticos, sequndo a

Directiva REEE (2012/19/EU) e a
legislagdo nacional. Este produto
deverd serlevado para um centro
derecolhalicenciado paraa
reciclagem de residuos de
equipamentos eléctricos e
electrénicos (EEE). O tratamento
incorrecto deste tipo de residuos
pode ter um eventual impacto
negativo no ambiente e na sadde
humana devido a substancias
potencialmente perigosas que
estdo geralmente associadas aos
EEE. Ao mesmo tempo, a sua
colaboragao para a eliminacao
correcta deste produto ird
contribuir para a utilizacdo
eficiente dos recursos naturais.
Para mais informacao acerca dos
locais onde poderd deixar o seu
equipamento usado para
reciclagem, é favor contactar os
servicos municipais locais, a
entidade de gestao de residuos
ou os servicos de recolha de
residuos domésticos.
12.Ndoinstale em lugares
confinados, tais como estantes ou
unidades similares.

13. Nao coloque fontes de
chama, tais como velas acesas,
sobre 0 aparelho.

@ Istruzioni di
sicurezza importanti

1. Leggere queste struzioni.
2. Conservare queste istruzioni.
3. Prestareattenzionea tutti
gliavvisi.

4. Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo
dispositivo vicino I'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un
panno asciutto.
7. Nonbloccare le aperture
diventilazione. Installare in
conformita con le istruzioni del
produttore.
8. Noninstallare vicinoa
fonti di calore come radiatori,
termoregolatori, stufe o altri
apparecchi (inclusi amplificatori)
che producono calore.
9. Utilizzare esclusivamente
dispositivi/accessori specificati
dal produttore.

10. Utilizzare solo

carrelli, supporti,

treppiedi, staffe o
tavoliindicati dal produttore o
venduti con I'apparecchio.
Utilizzando un carrello, prestare
attenzione quando si sposta la
combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni
dovute al ribaltamento.

1.

Smaltimento corretto

di questo prodotto:

questo simbolo indica

che questo
dispositivo non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti
domestici, secondo la Direttiva
RAEE (2012/19/ UE) e la vostra
legislazione nazionale. Questo
prodotto deve essere portato in
un centro diraccolta autorizzato
perilriciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva
gestione di questo tipo dirifiuti
potrebbe avere un possibile
impatto negativo sul'ambiente e
sulla salute umana a causa di

sostanze potenzialmente
pericolose che sono
generalmente associate alle
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Nello stesso tempo
la vostra collaborazione al
corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira all'utilizzo
efficiente delle risorse naturali.
Per ulteriori informazioni su dove
e possibile trasportare le
apparecchiature peril riciclaggio
viinvitiamo a contattare |'ufficio
comunale locale o il servizio di
raccolta dei rifiuti domestici.
12. Noniinstallare in uno spazio
ristretto, come in una libreria 0 in
una struttura simile.

13. Non collocare sul dispositivo
fonti di iamme libere, come
candele accese.

(WD Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.
3. Neem alle waarschuwingen
inacht.

4. Volgalle voorschriften op.

5. Gebruik dit apparaat nietin
de buurtvan water.

6. Reinig het uitsluitend met
een droge doek.

7. Leteropgeenvande
ventilatie-openingen te
bedekken. Plaats en installeer het
volgens de voor-schriften van de
fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet
worden geplaatstin de buurt
van radiatoren, warmte-uitlaten,

Quick Start Guide 5

kachels of andere zaken (0ok
versterkers) die warmte afgeven.
9. Gebruik uitsluitend door
de producent gespeci-ficeerd
toebehoren c.q. onderdelen.
10. Gebruik het
apparaat uitsluitend
in combinatie met de
wagen, het statief, de
driepoot, de beugel of tafel die
door de producent is aangegeven,
of die in combinatie met het
apparaat wordt verkocht. Bij
gebruik van een wagen dient
men voorzichtig te zijn bij het
verrijden van de combinatie
wagen/apparaat en letsel door
vallen te voorkomen.
11. Correcte afvoer
van dit product: dit
symbool geeft aan
datu dit product op
grond van de
AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving van uw land
niet met het gewone
huishoudelijke afval mag
weggooien. Dit product moet na
afloop van de nuttige levensduur
naar een officiéle inzamelpost
voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA)
worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege
de potentieel gevaarlijke stoffen
diein elektrische en
elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste
afvoervan afval van het
onderhavige type een negatieve
invloed op het milieu en de
menselijke gezondheid hebben.
Een juiste afvoer van dit product
is echter niet alleen beter voor
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het milieu en de gezondheid,
maar draagt tevens bij aan een
doelmatiger gebruik van de
natuurlijke hulpbronnen. Voor
meer informatie over de plaatsen
waar u uw afgedankte
apparatuur kuntinleveren, kuntu
contact opnemen met uw
gemeente of de plaatselijke
reinigingsdienst.

12.Installeer nietin een kleine
ruimte, zoals een boekenkast of
iets dergelijks.

13. Plaats geen open vlammen,
zoals brandende kaarsen, op het
apparaat.

(0 Viktiga
sakerhetsanvisningar

1. Lasdessaanvisningar.

. Spara dessa anvisningar.

. Beaktaallavarningar.

. Foljallaanvisningar.

. Anvdnd inte apparaten i
narheten av vatten.

6. Rengdrendast med torr
trasa.

7. Blockerainte
ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens
anvisningar.

8. Installeraaldrig intill
varmekallor som varme-element,
varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme
(inklusive forstarkare).

9. Anvénd endast tillkopplingar
och tillbehdr som angetts av
tillverkaren.

w A W N

10. Anvénd endast
med vagn, stativ,
trefot, hallare eller

bord som angetts av tillverkaren,
eller som sdlts till-sammans med
apparaten. Om du anvander en
vagn, var forsiktig, nér du
forflyttar kombinationen
vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

11. Kassera
produkten pa rétt
satt: den har

symbolen indikerar

att produkten inte
ska kastas i hushallssoporna,
enligt WEEE direktivet (2012/19/
EU) och gallande, nationell
lagstiftning. Produkten ska
lamnas till ett auktoriserat
atervinningsstalle for elektronisk
och elektrisk utrustning (EEE).
Om den hér sortens avfall
hanteras pa fel sétt kan miljon,
och manniskors halsa, paverkas
negativt pa grund av potentiella
risksubstanser som ofta
associeras med EEE.
Avfallshanteras produkten
ddremot pa ratt satt bidrar detta
till att naturens resurser anvénds
pa ett bra satt. Kontakta
kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsforetag for
merinformation om
atervinningscentral dér
produkten kan [dmnas.
12.Installerainte i ett trangt
utrymme, t.ex. i en bokhylsa eller
liknande enhet.
13. Placerainte kdllor med
oppen eld, t.ex. tdnda ljus, pa
apparaten.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze
wskazéwki.

2. Prosze przechowywac
niniejsza instrukje.

3. Nalezy przestrzegac
wszystkich wskazéwek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywac
w poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢
wylacznie

suchg szmatka.

7. Nie zastaniac otworéw
wentylacyjnych. W czasie
podtaczania urzadzenia nalezy
przestrzegac zalecen producenta.
8. Niestawiac urzadzeniaw
poblizu Zrédet ciepta takich, jak
grzejniki, piece lub urzadzenia
produkujace ciepto (np.
wzmacniacze).

9. Uzywacwylacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriow
zgodnie z zaleceniami
producenta.

10. Uzywacjedynie
zalecanych przez
producenta lub

znajdujacych sie w zestawie
wozkow, stojakow, statywow,
uchwytéw i stotéw. W przypadku
postugiwania si¢ wézkiem nalezy
zachowac szczegdIng ostroznosc
w trakcie przewozenia zestawu,
aby unikna¢ niebezpieczenistwa
potkniecia sie i zranienia.

1.
Prawidtowa
utylizacja produktu:

Ten symbol wskazuje,

7e tego produktu nie
nalezy wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi,
tylko zgodnie z dyrektywa w
sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) (2012/19/EU) oraz
przepisami krajowymi. Niniejszy
produkt nalezy przekaza¢ do
autoryzowanego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznegoi
elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu
odpadami moze wywotac
szkodliwe dziatanie na
srodowisko naturalnej i zdrowie
cztowieka z powodu
potencjalnych substancji
niebezpiecznych zaliczanych jako
zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednoczednie, Twéj
wktad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia
sie do oszczednego
wykorzystywania zasohéw
naturalnych. Szczegotowych
informacji o miejscach, w ktérych
mozna oddawac zuzyty sprzet do
recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsiebiorstwa
utylizacji odpadéw lub najblizszy
zaktad utylizacji odpadow.
12. Nieinstaluj w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak potka na
ksiazki lub podobny zestaw.
13. Nie stawiaj na urzadzeniu
Zrodet otwartego ognia, takich
jak zapalone Swiece.
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UNI-VIBE Hook-up

)

& 8 & B B B8 B ® @

E)

Step 1: Hook-Up

Paso 1: Conexion
Etape 1:Connexions
Schritt 1: Verkabelung
Passo 1: Conexdes
Passo 1: Allacciare

Stap 1: Aansluiten

Steg 1: Anslutning
Krok 1: Podiaczeni
ATV TVITFIT

B4 EENA

Classicrock hook-up Klassieke rockaansluiting
Conexidn cldsica de rock Klassisk rockanslutning
Branchement classiquerock  Klasyczne potqczenie
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ZIBRERASER

Klassischer Rock-Anschluss ”i‘!“:";;n e
(onexdu.de Iu(ktldssi{n Zk:;;;ﬂxm'ﬁ
Connessione rock classica
. —
(|
O |
O ‘\”“‘\m‘\
@ i | I
oo (=)
OCTAVIA OCTAVE FUZZ FUZZ BENDER WAHWAH Guitar
behringer UNI-VIBE
INST oUTPUT FOOT CONTROL DCIN

9V ==300mA

®

HA-40R Amplifier

u

FC600 Expression Pedal

E

EN

ES

) Y ™ R = T =1 - R )
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UNI-VIBE Controls

INTENSITY

O O (0]

CHORUS  VIBRATO EFFECT

@ behringer @

N\ -
0 ®
behringer UNI-VIBE

INST OUTPUT FOOT CONTROL DCIN

(N) Step 2: Controls

1. VOLUME - Controls the overall level of
the effect.

2. INTENSITY — Controls the depth of the effect.
3. SPEED — Controls the sweep rate of the effect.

4. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH — Press to
switch between CHORUS and VIBRATO modes.
The matching LEDs will light to show which
mode is active. CHORUS mode splits the
signal to create a phasing effect similartoa
rotating speaker. VIBRATO mode bends the
pitch up and down to create a pulsating texture.

5. EFFECT FOOTSWITCH — Press to activate
the effect. The LED just above the switch will
light up when the effect is active.

6. INST —Plug your instrument into this jack using
instrument cables with %" TS connectors.

7. OUTPUT - Send the signal to your amplifier or
to other pedals via instrument cables with
4" TS connectors.

8. FOOT CONTROL — Plug an expression pedal
into this jack to control the SPEED parameter in
real time. Connect the expression pedal with a
cable using %" TRS connectors.

9. DCIN - Connectastandard 9V /300 mA power
supply to this jack. Power supply not included.

Battery Operation

UNI-VIBE can also be powered using a single

9V battery. Loosen the rear screws until the
backplate swings open, and install the battery by
pressing the battery terminals into the battery clip.

Quick Start Guide 13

Paso 2: Controles

1. VOLUME - Controla el nivel general del efecto.

2. INTENSITY - Controla la profundidad
del efecto.

3. SPEED - Controla la velocidad del barrido
del efecto.

4. CHORUS/VIBRATO FOOTSWITCH -
Presiona para alternar entre los modos
CHORUS y VIBRATO. Los LED correspondientes se
iluminaran para mostrar qué modo esta activo.
El modo CHORUS divide la sefial para crear un
efecto de fase similar a un altavoz giratorio.
El modo VIBRATO modula el tono hacia arribay
abajo para crear una textura pulsante.

5. EFFECT FOOTSWITCH — Presiona para activar
el efecto. EI LED justo encima del interruptor se
iluminard cuando el efecto esté activo.

6. INST—Conecta tu instrumento a esta toma
usando cables de instrumento con conectores
TSde %"

7. OUTPUT - Envia la sefial a tu amplificador o a
otros pedales mediante cables de instrumento
con conectores TS de %4".

8. FOOT CONTROL — Conecta un pedal de
expresion a esta toma para controlar el
pardmetro SPEED en tiempo real. Conecta el
pedal de expresién con un cable que utilice
conectores TRS de 14"

9. DCIN - Conecta una fuente de alimentacion
estandarde 9V /300 mA a esta toma. Fuente de
alimentacion no incluida.

Funcionamiento con bateria

UNI-VIBE también puede funcionar con una sola
bateria de 9 V. Afloja los tornillos traseros hasta
que laplaca trasera se abray coloca la bateria
presionando los terminales de la bateria en el clip
dela baterfa.
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Etape 2:Réglages

. VOLUME - Contrdle le niveau global de I'effet.
. INTENSITY — Controle la profondeur de I'effet.

. SPEED — Contrdle la vitesse de balayage
de l'effet.

. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH -

Appuyez pour basculer entre les modes
CHORUS et VIBRATO. Les LEDs correspondantes
s'allumeront pour indiquer le mode actif.

Le mode CHORUS divise le signal pour créer

un effet de phase similaire a un haut-

parleur rotatif. Le mode VIBRATO modifie la
hauteur du son vers le haut et vers le bas pour
créer une texture pulsante.

. EFFECT FOOTSWITCH — Appuyez pour activer
I'effet. La LED juste au-dessus de l'interrupteur
s'allumera lorsque I'effet est actif.

. INST — Branchez votre instrument dans cette

prise a l'aide de cables d'instrument avec des
connecteurs TS de %"

. OUTPUT - Envoyez le signal vers votre
amplificateur ou vers d'autres pédales via des
cdbles d'instrument avec des connecteurs
TSde %"

. FOOT CONTROL — Branchez une pédale
d'expression dans cette prise pour controler le
paramétre SPEED en temps réel. Connectez la
pédale d'expression avec un cable utilisant des
connecteurs TRS de %4".

. DCIN - Connectez une alimentation

standard de 9VV/300 mA  cette prise.
Alimentation non incluse.

Schritt 2: Bedienelemente

. VOLUME - Steuert das Gesamtniveau

des Effekts.

. INTENSITY — Steuert die Tiefe des Effekts.
. SPEED — Steuert die Sweep-Rate des Effekts.
. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH — Driicken

Sie, um zwischen den CHORUS- und VIBRATO-
Modi zu wechseln. Die passenden LEDs leuchten
auf, um anzuzeigen, welcher Modus aktiv ist.
Der CHORUS-Modus teilt das Signal, um einen
Phasing-Effekt ahnlich einem rotierenden
Lautsprecher zu erzeugen. Der VIBRATO-Modus
andert die Tonhche nach oben und unten,

um eine pulsierende Textur zu erzeugen.

. EFFECT FOOTSWITCH - Driicken Sie, um den

Effekt zu aktivieren. Die LED direkt iber dem
Schalter leuchtet auf, wenn der Effekt aktiv ist.

. INST—SchlieBen Sie Ihr Instrument iiber

diese Buchse mit Instrumentenkabeln und
4"-TS-Steckern an.

. OUTPUT - Leiten Sie das Signal iiber

Instrumentenkabel mit %"-TS-Steckern zu
Ihrem Verstarker oder anderen Pedalen.

. FOOT CONTROL — SchlieBen Sie ein

Expression-Pedal an diese Buchse an, um
den SPEED-Parameter in Echtzeit zu steuern.
Verbinden Sie das Expression-Pedal mit
einem Kabel, das 74"-TRS-Stecker verwendet.

. DCIN - SchlieBen Sie eine Standard-9V /300

mA-Stromversorgung iiber diese Buchse an.
Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten.

Passo 2: Controles

. VOLUME - Controla o nivel geral do efeito.
. INTENSIDADE — Controla a profundidade

do efeito.

. VELOCIDADE — Controla a taxa de varredura

do efeito.

. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH -

Pressione para alternar entre os modos CHORUS
e VIBRATO. Os LEDs correspondentes acenderao
para mostrar qual modo estd ativo. 0 modo
CHORUS divide o sinal para criar um efeito de
fase semelhante a um alto-falante rotativo.
0modo VIBRATO dobra o tom para cima e para
baixo para criar uma textura pulsante.

. EFFECT FOOTSWITCH — Pressione para ativar

o efeito. 0 LED logo acima do interruptor se
acenderd quando o efeito estiver ativo.

. INST — Conecte seu instrumento a esta entrada

usando cabos de instrumento com conectores
TSde %"

. SAIDA — Envie o sinal para o seu amplificador

ou para outros pedais usando cabos de
instrumento com conectores TS de %",

. FOOT CONTROL — Conecte um pedal de

expressao a esta entrada para controlar o
parametro VELOCIDADE em tempo real.
Conecte o pedal de expressao com um cabo
usando conectores TRS de %".

. DCIN — Conecte uma fonte de alimentacdo

padrao de 9V /300 mA a esta entrada. Fonte de
alimentacao no incluida.
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Passo 2: Controlli

. VOLUME - Controllail livello complessivo

dell'effetto.

. INTENSITA - Controlla la profondita

dell'effetto.

. VELOCITA - Controlla la velocita di

sweeping dell'effetto.

. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH -

Premi per passare tra le modalita CHORUS

e VIBRATO. I LED corrispondenti si
accenderanno per mostrare quale modalita

@ attiva. La modalita CHORUS divide il
segnale per creare un effetto di fase simile a
un altoparlante rotante. La modalita VIBRATO
piegail tono su e git per creare una

texture pulsante.

. EFFECT FOOTSWITCH — Premi per

attivare |'effetto. Il LED appena sopra
I'interruttore si accendera quando |'effetto
eattivo.

. INST - Collega il tuo strumento a questa presa

usando cavi per strumenti con connettori TS
da¥".

. OUTPUT - Invia il segnale al tuo amplificatore

0 ad altri pedali tramite cavi per strumenti con
connettori TS da 4",

. FOOT CONTROL — Collega un pedale di

espressione a questa presa per controllare il
parametro VELOCITA in tempo reale.
Collega il pedale di espressione con un cavo
usando connettori TRS da %4".

Fonctionnement sur batterie

UNI-VIBE peut également fonctionner avec une
seule batterie de 9 V. Desserrez les vis arriere

jusqu'a ce que la plaque arriére s'ouvre, et installez

la batterie en enfoncant les bornes de la batterie
dansle clip de la batterie.

Batteriebetrieb

UNI-VIBE kann auch mit einer einzelnen 9
V-Batterie betrieben werden. Lockern Sie die
hinteren Schrauben, bis sich die Riickplatte 6ffnet,
und installieren Sie die Batterie, indem Sie die
Batterieklemmen in den Batterieclip driicken.

Funcionamento com Bateria

UNI-VIBE também pode ser alimentado com uma
linica bateria de 9 V. Afrouxe os parafusos traseiros
até que a tampa traseira se abra e instale a bateria
pressionando os terminais da bateria no suporte
da bateria.

9. DCIN - Collega una fonte di alimentazione
standard da 9V /300 mA a questa presa.
Alimentatore non incluso.

Funzionamento a batteria

UNI-VIBE puo anche essere alimentato con una

singola batteria da 9 V. Allenta le viti posteriori
finché il pannello posteriore si apre e installa la
batteria premendo i terminali della batteria nel
supporto della batteria.
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(\D) Stap 2:Bediening

1

VOLUME — Regelt het algehele niveau van
het effect.

. INTENSITY — Regelt de diepte van het effect.
. SPEED — Regelt de sweepsnelheid van

het effect.

. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH —

Druk om te schakelen tussen de CHORUS- en
VIBRATO-modi. De overeenkomstige LED's
zullen branden om aan te geven welke modus
actiefis. CHORUS-modus splitst het signaal
om een faseverschuivingseffect te creéren,
vergelijkbaar met een roterende luidspreker.
VIBRATO-modus buigt de toonhoogte
omhoog en omlaag om een pulserende
textuur te creéren.

. EFFECT FOOTSWITCH — Druk om het effect te

activeren. De LED net boven de schakelaar licht
op wanneer het effect actief is.

. INST - Sluit je instrument aan op deze

aansluiting met instrumentkabels met
V4" TS-connectoren.

. OUTPUT — Stuur het signaal naar je versterker

of naar andere pedalen via instrumentkabels
met %" TS-connectoren.

. FOOT CONTROL - Sluit een expressiepedaal

aan op deze aansluiting om de parameter
SPEED in realtime te regelen. Verbind het
expressiepedaal met een kabel met 14"
TRS-connectoren.

. DCIN - Sluit een standaard 9 V /300 mA

voeding aan op deze aansluiting.
Voeding nietinbegrepen.

Batterijbediening

UNI-VIBE kan ook worden gevoed met een enkele 9
V-batterij. Maak de achterste schroeven los totdat
het achterpaneel openzwaait, en installeer de

batterij door de batterijterminals in de batterijklem

te drukken.

(B Steg 2: Kontroller

. VOLUME - Kontrollerar effektens totala niva.
. INTENSITY — Kontrollerar effektens djup.

1
2
3. SPEED — Kontrollerar effektens svephastighet.
4

. CHORUS / VIBRATO FOOTSWITCH — Tryck for
attvdxla mellan CHORUS- och VIBRATO-ldgen.
De matchande LED-lamporna kommer att
lysa for att visa vilket lage som r aktivt.
CHORUS-laget delar signalen for att skapa
en fasningseffekt som liknar en roterande
hdgtalare. VIBRATO-laget bojer tonhojden upp
och ner for att skapa en pulserande textur.

5. EFFECT FOOTSWITCH — Tryck for att aktivera
effekten. LED-lampan strax ovanfor knappen
kommer att lysa ndr effekten ar aktiv.

6. INST —Anslut ditt instrument till denna
kontakt med instrumentkablar med
V4" TS-kontakter.

7. OUTPUT - Skicka signalen till din forstérkare
eller till andra pedaler via instrumentkablar
med 4" TS-kontakter.

8. FOOT CONTROL — Anslut en expressionspedal
till denna kontakt for att kontrollera SPEED-
parametern i realtid.

Anslut expressionspedalen med en kabel med
4" TRS-kontakter.

9. DCIN - Anslut en standard 9V /300
mA stromforsérjning till denna kontakt.
Stromforsorjning ingdr j.

Batteridrift

UNI-VIBE kan &ven drivas med ett enda 9 V batteri.
Lossa de bakre skruvarna tills bottenplattan
svanger upp, och installera batteriet genom att
trycka pa batterikontakterna i batteriklippet.

Krok 2: Sterowanica

1. VOLUME - Kontroluje ogéIny poziom efektu.
2. INTENSITY — Kontroluje gtebokos¢ efektu.

3. SPEED — Kontroluje szybkos¢
przetwarzania efektu.

4. CHORUS/VIBRATO FOOTSWITCH -
Nacisnij, aby przetaczyc sie miedzy trybami

CHORUS i VIBRATO. Pasujace diody LED zostang

wiaczone, aby pokazac, ktéry tryb
jestaktywny. Tryb CHORUS dzieli sygnat,
tworzac efekt fazowy podobny do obrotowej
kolumny gtosnikowej. Tryb VIBRATO

wygina dzwiek w gdre i w dét, tworzac
pulsujaca teksture.

5. EFFECT FOOTSWITCH — Nacisnij, aby
aktywowac efekt. Dioda LED tuz nad
przetacznikiem zostanie wiaczona, gdy efekt
bedzie aktywny.

6. INST —Podtacz swoje instrumenty do tego
gniazda za pomoca kabli instrumentowych z
wtyczkami %" TS.

7. OUTPUT — Wyslij sygnat do swojego
wzmacniacza lub innych pedatéw za pomoca
kabli instrumentowych z wtyczkami %" TS.

8. FOOT CONTROL - Podtacz pedat ekspresyjny
do tego gniazda, aby w czasie rzeczywistym
kontrolowac parametr SPEED. Podtacz pedat
ekspresyjny za pomocg kabla z wtyczkami
4" TRS.

9. DCIN — Podtacz standardowe Zrédto zasilania 9
V' /300 mA do tego gniazda. Zrédto zasilania nie

jest dotaczone.

Zasilanie bateryjne
UNI-VIBE can also be powered using a single 9V

battery. Loosen the rear screws until the backplate
swings open, and install the battery by pressing the

battery terminals into the battery clip.
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UNI-VIBE
L] L]
Specifications
| comections
Inst
Connector 1x%"TS, unbalanced
Impedance 47kQ
Output
Connector 1x%"TS, unbalanced
Impedance 100kQ
Maximum output level +2.0dBu
Foot control 1x %" TRS jack, 1V /oct.
Control voltage range 0Vto+5V

Volume 1xrotary knob
Intensity 1xrotary knob
Speed 1xrotary knob
Effect on/ off 1 xfootswitch

Chorus/ vibrato switch

1x footswitch

Frequency response 20 Hz to 20 kHz (+0/-0.3 dB)
Signal-to-noise ratio >66dB
Overall gain +2.8dBu

Power Supply/ Voltage

Power input

Standard 9V D, centre negative,
> 300 mA (not included)

Power consumption

0.9W

Dimensions/ Weight

Dimensions (Hx W x D)

120.02x 106.26 x 56.50 mm
(4.73x418x2.22")

Weight

5789/(1.27 Ibs)

gewithout notice.

EN
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Other important information

@ Importantinformation ]

e Aspectos importantes ]

Informations
importantes

1. Register online.

Please register your new Music
Tribe equipment right after

you purchase it by visiting
musictribe.com. Registering your
purchase using our simple online
form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently.
Also, read the terms and conditions
of our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your
Music Tribe Authorized Reseller not
be located in your vicinity, you may
contact the Music Tribe Authorized
Fulfiller for your country listed
under “Support” at musictribe.com.
Should your country not be listed,
please check if your problem can be
dealt with by our “Online Support”
which may also be found under
“Support” at musictribe.com.
Alternatively, please submit

an online warranty claim at
musictribe.com BEFORE returning
the product.

3. Power Connections.
Before plugging the unitintoa
power socket, please make sure
you are using the correct mains
voltage for your particular model.
Faulty fuses must be replaced with
fuses of the same type and rating
without exception.

1. Registro online.

Le recomendamos que registre su
nuevo aparato Music Tribe justo
después de su compra accediendo
ala pagina web musictribe.com.
El registro de su compra a través
de nuestro sencillo sistema online
nos ayudard a resolver cualquier
incidencia que se presente a

la mayor brevedad posible.
Ademds, aproveche para leer los
términos y condiciones de nuestra
garantia, si es aplicable en su caso.

2. Averias. Enel caso de

que no exista un distribuidor
Music Tribe en las inmediaciones,
puede ponerse en contacto con el
distribuidor Music Tribe de su pais,
que encontrard dentro del apartado
“Support” de nuestra pagina

web musictribe.com. En caso de
que su pais no aparezca en ese
listado, acceda a la seccion “Online
Support” (que también encontrara
dentro del apartado “Support” de
nuestra pagina web) y compruebe
si su problema aparece descrito

y solucionado alli. De forma
alternativa, envienos a través de
la pagina web una solicitud online
de soporte en periodo de garantia
ANTES de devolvernos el aparato.

3. Conexiones de
corriente. Antes de enchufar
este aparato a una salida de
corriente, asegtrese de que dicha
salida sea del voltaje adecuado
para su modelo concreto. En caso
de que deba sustituir un fusible
quemado, deberd hacerlo por
otro de idénticas especificaciones,
sin excepcion.

1. Enregistrez-vous

en ligne. Prenez le temps
d'enregistrer votre produit

Music Tribe aussi vite que possible
sur le site Internet musictribe.com.
Le fait d’enregistrer le produit en
ligne nous permet de gérer les
réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également
le temps de lire les termes et
conditions de notre garantie.

2. Dysfonctionnement.
Sivous n'avez pas de revendeur
Music Tribe prés de chez vous,
contactez le distributeur Music
Tribe de votre pays : consultez la
liste des distributeurs de votre pays
dans la page “Support” de notre
site Internet musictribe.com. Si
votre pays n'est pas dans la liste,
essayez de résoudre votre probléme
avec notre “aide en ligne” que

vous trouverez également dans

la section “Support” du site
musictribe.com. Vous pouvez
également nous faire parvenir
directement votre demande de
réparation sous garantie par
Internet sur le site musictribe.com
AVANT de nous renvoyer le produit.

3. Raccordement au
secteur. Avant de relier cet
équipement au secteur, assurez-
vous que la tension secteur de
votre région soit compatible avec
I'appareil. Veillez a remplacer

les fusibles uniquement par des
modeles exactement de méme
taille et de méme valeur électrique
— sans aucune exception.

Weitere wichtige Outras Informagoes
Informationen Importantes

1. Online registrieren.
Bitte registrieren Sie lhr

neues Music Tribe-Gerat

direkt nach dem Kauf auf

der website musictribe.com.
Wenn Sie hren Kauf mit unserem
einfachen online Formular
registrieren, konnen wir lhre
Reparaturanspriiche schneller
und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte
sich kein Music Tribe Handler in
Ihrer Néhe befinden, konnen Sie
den Music Tribe Vertrieb lhres
Landes kontaktieren, der auf
musictribe.com unter ,Support”
aufgefiihrtist. Sollte hr Land
nicht aufgelistet sein, priifen

Sie bitte, ob Ihr Problem von
unserem ,Online Support” geldst
werden kann, den Sie ebenfalls
auf musictribe.com unter ,Support”
finden. Alternativ reichen Sie bitte
Ihren Garantieanspruch online auf
musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor
Sie das Gerét an eine Netzsteckdose
anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir

Ihr spezielles Modell verwenden.
Fehlerhafte Sicherungen miissen
ausnahmslos durch Sicherungen
des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

1. Registre-se online.
Por favor, registre seu novo
equipamento Music Tribe logo
apds a compra visitando o site
musictribe.com Registrar sua
compra usando nosso simples
formuldrio online nos ajuda

a processar seus pedidos de
reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos
termos e condigdes de garantia,
€aso seja necessdrio.

2. Funcionamento
Defeituoso.

Caso seu fornecedor Music

Tribe ndo esteja localizado nas
proximidades, vocé pode contatar
um distribuidor Music Tribe para o

seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais
nao estiver na lista, favor checar se
seu problema pode ser resolvido
com 0 nosso “Suporte Online” que
também pode ser achado abaixo
de “Suporte”em musictribe.com.
Alternativamente, favor enviar
uma solicitagdo de garantia online
em musictribe.com ANTES da
devolugdo do produto.

3. Ligagoes. Antes de ligar
a unidade a tomada, assegure-se
de que estd a utilizar a voltagem

correcta para o modelo em questao.

0s fusiveis com defeito terdo de
ser substituidos, sem qualquer
excepedo, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.
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IT Informazioni importanti

1. Registratevi online.
Viinvitiamo a registrare il nuovo
apparecchio Music Tribe subito
dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro
semplice modulo online i
consente di elaborare le richieste
di riparazione in modo pit rapido
ed efficiente. Leggete anche i
termini e le condizioni della nostra
garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento.
Nel caso in cui il rivenditore
autorizzato Music Tribe non si

trovi nelle vostre vicinanze, potete
contattare il Music Tribe Authorized
Fulfiller per il vostro paese, elencato
in “Support” @ musictribe.com. Se
la vostra nazione non & elencata,
controllate se il problema puo
essere risolto tramite il nostro
“Online Support”che puo anche
essere trovato sotto “Support”

@ musictribe.com. In alternativa,
inviate una richiesta di garanzia
online su musictribe.com PRIMA di
restituire il prodotto.

3. Collegamento
all'alimentazione.
Prima di collegare I'unita a una
presa di corrente, assicuratevi
di utilizzare la tensione di rete
corretta per il modello specifico.
| fusibili quasti devono essere
sostituiti, senza eccezioni, con
fusibili dello stesso tipo e valore
nominale.
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Other important information

Belangrijke informatie ]

a Viktig information ]

[/l Waznainformacja ]

1. Registreer online.
Registreer uw nieuwe Music Tribe-
apparatuur direct nadat u deze
hebt gekocht door naar musictribe.
com te gaan. Door uw aankoop

te registreren via ons eenvoudige
online formulier, kunnen wij

uw reparatieclaims sneller en
efficiénter verwerken. Lees ook de
voorwaarden van onze garantie,
indien van toepassing.

2. Storing. Mocht uw door
Music Tribe geautoriseerde
wederverkoper niet bij uin de
buurt zijn gevestigd, dan kunt u
contact opnemen met de door
Music Tribe Authorized Fulfiller
voor uw land vermeld onder
“Support” op musictribe.com.
Als uw land niet in de lijst staat,
controleer dan of uw probleem
kan worden opgelost door onze
"Online Support", die u ook
kunt vinden onder "Support" op
musictribe.com. U kunt ook een
online garantieclaim indienen op
musictribe.com VOORDAT u het
product retourneert.

1. Registrera online.
Registrera din nya Music Tribe-
utrustning direkt efter att du kopt
den genom att besoka musictribe.
com. Att registrera ditt kop

med vart enkla onlineformuldr
hjélper oss att behandla dina
reparationsansprak snabbare och
mer effektivt. Lés ocksd villkoren i
var garanti, om tillampligt.

2. Fel.Om din Music Tribe-
auktoriserade aterforsaljare inte
finnsi din nérhet kan du kontakta
Music Tribe Authorized Fulfiller
for ditt land listat under “Support”
pa musictribe.com. Om ditt land
inte ar listat, kontrollera om ditt
problem kan hanteras av var
“Onlinesupport” som ocksa finns
under “Support” pa musictribe.
com. Alternativt kan du skicka

in ett online-garantiansprak

pa musictribe.com INNAN du
returnerar produkten.

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swoj nowy sprzet

Music Tribe zaraz po zakupie

na stronie musictribe.com.
Zarejestrowanie zakupu za pomoc3
naszego prostego formularza
online pomaga nam szybciej i
efektywniej rozpatrywac roszczenia
dotyczace naprawy. Przeczytaj
rowniez warunki naszej gwaranji,
jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj
autoryzowany sprzedawca

Music Tribe nie znajduje sie w
poblizu, mozesz skontaktowa¢
sie z autoryzowanym dostawca
Music Tribe dla swojego kraju,
wymienionym w sekcji , Wsparcie”
na stronie musictribe.com. Jesli
Twojego kraju nie ma na liscie,
sprawdz, czy Twdj problem

moze zostac rozwiazany przez
nasze ,Wsparcie online”, ktére
mozna rowniez znalez¢ w sekcji
,Wsparcie” na stronie musictribe.
com. Alternatywnie, przeslij
zgtoszenie gwarancyjne online na
musictribe.com PRZED zwrotem
produktu.

G TomoRELNE

CN BT 350 ]

1. £ 2 —ZXDEHER /
BEDBEIR: 1=y h%/\
T—=Y4y MCERY S50
2. BEEFILICHB UL
EULWEBREFERALT
WBZ EZHERLTLE
S, A=Y RTLoT
(&, 230V & 120V D2 D0D3E
SRYYavagIDEZT
5, £ a1—X0KE%E
BATWBHOHHD
F9, EULRWMEDE 1
— X, #eTETRMED
Ea—XExpIhTnd
DENHDET,

2. #REE: Music Tribe 7 - —
T—DBEHROBIEL L7
W& E(E, musictribe.com D
“Support” RICFIEES T W
5. BEROED Music Tribe
T4ANUE21—%—icO
VHIRNTBZIENTES
o & BHROENY KT
BWEEIE [ U musicribe.
com O “Support” NI 2
“Online Support” THEHED
FIENLE TERZ VDY
FrvIUTHTLES
W $2WE, AmER
XY BRI, musictribe.com
T, AV T4 OFRFEER
ZEFLTLLE W,

3. WS TR
BRI FEEKT
filc, ARSICEDLE
EEfERALTWSIEED
BB LSV, REANT
AUfk 21— BT BE

BLUEBR, BENRLE
21— RICRHBT 2REHNH

PESR

1. EL T EHT

Music Tribe =52 /532 B €
musictribe.com Rk E A, FIBT
LEESHEZEMRE,
XEBTRINEREFUE
AMBIREEERE, iEH
ERIEREXERRE N
2. TEEETE.

FE BRI Music Tribe 7= STk IE
EIERNSABRRE
8, BEHREMWE R0 E
o BIRFEREE
Music Tribe $4 &7, &8k

% musictribe.com Pz
“WHERE T0 BUY" —#= THIERFI
HEF A FISE R

3. BiRER, BRizgE
FEFLRRT, TR AR
EEH. RRLEEE %A
IR FERIE S B R E
R 2,

Quick Start Guide 23

B

NL

SE

)

PL

&)

JP

g 5

CN



24 UNI-VIBE
FEDERAL COMMUNICATIONS

COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
UNI-VIBE

Responsible Party Name: ~ Music Tribe
Commercial NV Inc.

Address: 122E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY
10168, United States
Email Address: legal@musictribe.com
UNI-VIBE

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not
expressly approved by Music Tribe can void the
user’s authority to use the equipment.

q3

Hereby, Music Tribe declares that this product s in
compliance with Directive 2014/30/EU, Directive
2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive
2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC s available at https://community.
musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K,
Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London
EC4A 4AB, United Kingdom
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